Medical Technologies
www.bandb-medical.com

Baby Tape PLUS™

Hydrocolloid Endotracheal Tube, NG/OG, and Cannula Holder For Infants
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Package Includes:

2 each Baby Tape, 2 each Strips of NG, OG and Cannula Security Tape

Baby Tape PLUS™

Infant Endotracheal Tube Holder and NG & OG Tube Security

[:E] READ AND UNDERSTAND COMPLETE
INSTRUCTIONS PRIOR TO USE

1. Clean Infant’s skin and dry. Skin prep pads may be applied to clean
and prep the application area and the endotracheal tube. Fan dry for 20
seconds.

2. Peel the Baby Tape Plus from the card (See Figure 1). Align the center
of the small tabs directly above the endotracheal tube (See Firgure 2).

3. Secure the Baby Tape Plus by starting under the nose, gently pressing
the large wings to the infant’s upper lip and cheeks in an outward direction.
Apply gentle pressure with warm hands to the upper lip and cheeks to
initiate adhesion. Hold in place for 30-45 seconds.

4. Wrap the short tab counter clockwise around the endotracheal tube
(See Figure 2).

5. Wrap the long tab clockwise around the endotracheal tube, overlapping
the first short tab (see Figure 3). Make a small release tab at the end of
the long tab to ease removal by folding over the edge (See Figure 4).

6. The Baby Tape Plus can be trimmed to fit the baby’s cheeks (See
Figure 5).

7. Periodically inspect the Baby Tape Plus. Replace every 48 hours or
more frequent if soiled or the adhesion is compromised.

8. The center strips of Baby Tape Plus may be used to secure NG, OG
and nasal cannula’s to the infant (See Figure 6). Trim the strip to fit the
tube. Place the tape on clean, dry skin and adhere the tube.

Spanish, German, French on reverse side

Caution:

Do not use water based skin prep to clean the skin prior to application. Moisture, oils or lotions
may adversely affect the adhesion of the Baby Tape Plus. Discontinue immediately if skin
irritation occurs. Any serious incident that has occurred in relation to this device should be
reported to the manufacturer and competent authority of the Member State in which the user
and/or patient is established

CAUTION: Federal (USA) law restricts this device to sale on or by a physician or other
licensed practitioner. Single Patient use only. Disposable. Not Sterile. DO NOT REUSE.
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LEA LAS INSTRUCCIONES COMPLETAS
ANTES DE USAR:

1. Limpiar la piel del bebé y secarla. Se pueden aplicar
almohadillas de preparacion de la piel para limpiar y
preparar el area de aplicacién y el tubo endotraqueal.
Seque con ventilador durante 20 segundos.

2. Retire Baby Tape Plus de la tarjeta (consulte la
Figura 1). Alinee el centro de las pestafias pequefas
directamente encima del tubo endotraqueal (consulte
la Figura 2).

3. Asegure Baby Tape Plus comenzando debajo de la
nariz, presionando suavemente las alas grandes hacia
el labio superior y las mejillas del bebé en direccion
hacia afuera. Aplique una presién suave con manos
célidas en el labio superior y las mejillas para iniciar la
adhesion. Manténgalo en su lugar durante 30-45
segundos.

4. Envuelva la lengueta corta en el sentido contrario
a las agujas del reloj alrededor del tubo endotraqueal
(consulte la Figura 2).

5. Envuelva la pestana larga en el sentido de las agujas

del reloj alrededor del tubo endotraqueal, superponiendo

la primera pestafia corta (consulte la Figura 3). Haga

una pequefia pestafa de liberacion al final de la pestafia

larga para facilitar la extraccion doblando sobre el borde
(consulte la Figura 4).

6. Baby Tape Plus se puede recortar para que se ajuste
a las mejillas del bebé (consulte la Figura 5).

7. Inspeccione periédicamente Baby Tape Plus.
Reemplace cada 48 horas o con mas frecuencia si esta
sucio o la adherencia esta comprometida.

8. Las tiras centrales de Baby Tape Plus pueden usarse
para asegurar NG, OG y la canula nasal al bebé (Ver
Figura 6). Recorte la tira para que encaje en el tubo.
Coloque la cinta sobre la piel limpia y seca y adhiera el
tubo.

Precaucion:

No use un preparado para la piel a base de agua para
limpiarla piel antes de la aplicacion. La humedad, los
aceites o las lociones pueden afectar negativamente
la adherencia de Baby Tape Plus. Suspenda inmedia-
tamente si se produce irritacion de la piel.

VOR VERWENDUNG DIE ANWEISUNGEN
VOLLSTANDIG DURCHLESEN:

1. Reinigen Sie die Haut des Sauglings und trocknen
Sie sie. Hautvorbereitungspads kénnen zur Reinigung
und Vorbereitung des Applikationsbereichs und des
Endotrachealtubus verwendet werden. 20 Sekunden
lufttrocknen.

2. Ziehen Sie das Baby Tape Plus von der Karte ab
(siehe Abbildung 1). Richten Sie die Mitte der kleinen
Laschen direkt iber dem Endotrachealtubus aus (siehe
Abbildung 2).

3. Befestigen Sie das Baby Tape Plus, indem Sie unter
der Nase beginnen und die groRen Fligel vorsichtig nach
aulen an die Oberlippe und Wangen des Sauglings
driicken. Mit warmen Handen sanft auf Oberlippe und
Wangen dricken, um die Haftung zu initileren. 30-45
Sekunden an Ort und Stelle halten.

4. Wickeln Sie die kurze Lasche gegen den Uhrzeigersinn
um den Endotrachealtubus (siehe Abbildung 2).

5. Wickeln Sie die lange Lasche im Uhrzeigersinn um
den Endotrachealtubus, so dass sie die erste kurze
Lasche uberlappt (siehe Abbildung 3). Machen Sie am
Ende der langen Lasche eine kleine Entriegelungslasche,
um das Entfernen zu erleichtern, indem Sie die Kante
umklappen (siehe Abbildung 4).

6. Das Baby Tape Plus kann auf die Wangen des Babys
zugeschnitten werden (siehe Abbildung 5).

7. Uberpriifen Sie das Baby Tape Plus regelmaBig. Erset-
zen Sie alle 48 Stunden oder haufiger, wenn verschmutzt
oder die Haftung beeintrachtigt ist.

8. Die Mittelstreifen des Baby Tape Plus kénnen verwendet
werden, um die NG-, OG- und Nasenkantle am Saugling
zu befestigen (siehe Abbildung 6). Schneiden Sie den
Streifen so zu, dass er in das Rohr passt. Legen Sie das
Klebeband auf saubere, trockene Haut und kleben Sie das
Rohrchen fest.

Vorsicht:

Verwenden Sie kein Hautpraparat auf Wasserbasis, um
die Haut vor der Anwendung zu reinigen. Feuchtigkeit,
Ole oder Lotionen kénnen die Haftung des Baby Tape
Plus beeintrachtigen. Bei Hautreizung sofort absetzen.

LISEZ LES INSTRUCTIONS COMPLETES
AVANT UTILISATION:

1. Nettoyez la peau du nourrisson et séchez-la. Des
tampons de préparation de la peau peuvent étre appliqués
pour nettoyer et préparer la zone d'application et le tube
endotrachéal. Sécher au ventilateur pendant 20 secondes.

2. Décollez le Baby Tape Plus de la carte (voir Figure 1).
Alignez le centre des petites languettes directement au-
dessus du tube endotrachéal (Voir Firgure 2).

3. Fixez le Baby Tape Plus en commengant sous le nez,
en appuyant doucement les grandes ailes sur la lévre
supérieure et les joues du nourrisson vers |'extérieur.
Appliquez une légére pression avec des mains chaudes
sur la levre supérieure et les joues pour initier I'adhérence.
Tenir en place pendant 30-45 secondes.

4. Enroulez la languette courte dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre autour de la sonde endotrachéale
(voir Figure 2).

5. Enroulez la languette longue dans le sens des aiguilles
d'une montre autour de la sonde endotrachéale, en
chevauchant la premiére languette courte (voir Figure 3).
Faites une petite languette de dégagement a I'extrémité
de la longue languette pour faciliter le retrait en repliant
le bord (voir la figure 4).

6. Le Baby Tape Plus peut étre coupé pour s'adapter aux
joues du bébé (Voir Figure 5).

7. Inspectez périodiquement le Baby Tape Plus. Rem-
placez toutes les 48 heures ou plus fréquemment si
souillé ou si I'adhérence est compromise.

8. Les bandes centrales de Baby Tape Plus peuvent étre
utilisées pour fixer les canules NG, OG et nasales au
nourrisson (voir Figure 6). Coupez la bande pour s'adapter
au tube. Placer le ruban sur une peau propre et séche et
coller le tube.

Mise en garde:

N'utilisez pas de préparation pour la peau a base d'eau
pour nettoyer la peau avant I'application. L'humidité, |
es huiles ou les lotions peuvent nuire a I'adhérence du
Baby Tape Plus. Arrétez immédiatement si une irritation
de la peau se produit.



